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Cofnodion Mai 2024 

Cyngor Cymuned Llangwyryfon 

Cofnodion - 16 Mai 2024 

1. Presennol / Present 

Dylan Davies (DD); Lynn Davies (LD); Cyng. Gwyn W. Evans (GE); Huw Griffith (HG); Angharad Jenkins (AJ); 

Owen Jewell (Cadeirydd / Chair); Wyre Jones (WJ); Margaret Lewis (ML). 

Eifion Robinson (Clerc / Clerk). 

2. Ymddiheuriadau / Apologies 

Angharad Evans (AE). 

3. Cymeradwywyd cofnodion 18 Ebrill 2024 ac arwyddwyd gan Cadeirydd y cyfarfod (ML) / Minutes from the 

meeting of 18 April 2024 were approved and signed by the Chair of the meeting (ML). 

4. Materion agored a gweithredoedd o’r cyfarfod blaenorol / Open matters and actions from previous meeting 

# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action 

4.1 Cyflwr y tir comin o flaen hen 
Ysgol Cofadail. 

The condition of the common 
land in front of the old Cofadail 
School. 

Cadeirydd: mae contract gan 
pob ffermwr i ddefnyddio’r tir 
comin ond does dim hawl creu 
difrod ohono. 

Chair: every farmer has a 
contract for use of the common 
land, but it is not allowed to 
damage the land. 

AE: i rannu gyda’r cynghorwyr 
enghraifft o’r contract sydd gan 
ffermwyr. 

GE: i ymchwilio os yw’n bosib i 
CSC gwneud rhywbeth yn y 
mater, o bosib trwy’r 
Ymddiriedolaeth Natur De a 
Gorllewin Cymru. 

AE: to share with councillors an 
example of the contract held by 
farmers. 

GE: to investigate whether CCC 
can do something in the matter, 
possibly through the Wildlife 
Trust South and West Wales. 

4.2 Comisiwn Ffiniau a 

Democratiaeth Leol Cymru / Local 

Democracy and Boundary 

Commission: 

Arolwg o'r trefniadau cymunedol 
ar gyfer Cyngor Sir Ceredigion. 
Review of community 
arrangements of the County of 
Ceredigion. 

Clerc: cafodd taflenni 
gwybodaeth eu dosbarthu trwy 
pentref Llangwyryfon a 
Trefenter; fe dderbyniwyd 
ymatebion ac fe’u anfonwyd 
ymlaen at Brif Weithredwr 
Comisiwn Ffiniau a 
Democratiaeth Leol Cymru. 

Clerk: information leaflets were 
distributed thorughout 
Llangwyryfon village and 
Trefenter; responses were 
received and sent to the Chief 
Executive of the Local 
Democracy and Boundary 
Commission. 

Dim gweithred pellach. 

No further action. 
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# Disgrifiad / Description Diweddariad / Update Gweithred / Action 

4.3 Zurich Municipal: 

Adnewyddu polisi yswiriant. 
Insurance policy renewal. 

Clerc: paratowyd siec am 
£258.73 ac fe’i arwyddwyd gan 
HG & Cadeirydd. 

Clerk: a cheque for £258.73 was 
prepared and signed by HG & 
Chair.  

Dim gweithred pellach. 

No further action. 

4.4 Heulwen Evans (Neuadd Santes 
Ursula): 

Gofynnwyd am gyfraniad wrth y 
Cyngor tuag at y 20% (£3,569.34) 
sy’n weddill ar ôl derbyn grant am 
80% o gostau gwaith ar y Neuadd. 

A request was made for the 
Council to contribute towards the 
remaining 20% (£3,569.34) after 
receiving a grant for 80% of the 
costs of the work on the Hall. 

Clerc: paratowyd siec am 
£3569.34 ac fe’i arwyddwyd gan 
HG & Cadeirydd. 

Clerk: a cheque for £3569.34 
was prepared and signed by HG 
& Chair.  

Dim gweithred pellach. 

No further action. 

5. Cynllunio / Planning 

# Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

Dim ceisiadau cynllunio i’w drafod / No planning applications to discuss. 

6. Gohebiaeth / Correspondence 

Eitem / 
Item 

Dyddiad / 
Date 

Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

6.1 18/04/24 Ceredigion DF Technicians: 

Praesept 2024/25. 
Precept 2024/25. 

 

Nodwyd, dim gweithred pellach. 

Noted, no further action. 

6.2 24/04/24 Tracy Gilmartin (ULlC / OVW): 

Paratoi a Chyhoeddi Adroddiadau 
Blynyddol. 
Preparation and Publication of Annual 
Reports. 

 

Clerc: i ddrafftio adroddiad er mwyn i’r 
cynghorwyr adolygu. 

Clerk: to draft report for councillors to review. 

6.3 30/04/24 Tracy Gilmartin (ULlC / OVW): 

Lwfansau Aelodau. 
Members Allowances. 

 

Clerc: i argraffu ffurflen erbyn y cyfarfod 
nesaf. 

Clerk: to print copies of the form by the next 
meeting. 

6.4 02/05/24 Wendi Patience (ULlC / OVW): 

Dyddiadau hyfforddiant Mai & Mehefin. 
May & June training dates. 

 

Nodwyd, dim gweithred pellach. 

Noted, no further action. 
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Eitem / 
Item 

Dyddiad / 
Date 

Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

6.5 06/05/24 Mrs Eirian Jenkins (Canolfan Bethel): 

Diolch am y rhodd. 
Thank you for the donation. 

 

Nodwyd, dim gweithred pellach. 

Noted, no further action. 

7. Apeliadau / Appeals 

# Dyddiad / 
Date 

Ardal / Area Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

Dim apeliadau i’w drafod / No appeals to discuss. 

8. Cyfrifon / Accounts 

8.1. Balansau ar 30 Ebrill 2024 / Balances on 30 April 2024: 

Cyfrif Cyfredol Rhif: 50585998 £2,552.60 

Cyfrif Cymunedol Rhif: 70993115 £20,120.48 

 Cyfanswm £22,673.08 

8.2. Taliadau i’w cymeradwyo / Payments to approve: 

8.2.1. E. Robinson - cyflog Clerc (Ebrill) / Clerk’s salary (April)  £144.50 

8.2.2. H. Evans – Cylch Ti a Fi Llangwyryfon (i gymryd lle siec rhif 100230 achos nid oes gan y mudiad cyfrif 

yn yr enw ‘Cylch Ti a Fi’ / to replace cheque no. 100230 because the organisation doesn’t have its own 

bank account)       £250.00 

8.2.3. Zurich Municipal (eitem 4.3 / item 4.3)    £258.73 

8.2.4. Neuadd Santes Ursula (eitem 4.4 / item 4.4)   £3,569.34 

8.3. Taliadau wedi derbyn / Payments received: 

8.3.1. CSC – Taliad cyntaf praesept / CCC – First payment of precept £1,500.00 

8.4. Cyfrifon chwarterol (hyd at 31 Mawrth 2024) i’w cymeradwyo gan y Swyddog Ariannol Cyfrifol (AE) yn y 

cyfarfod nesaf / Quarterly accounts (to 31 March 2024) to be approved by the Responsible Financial Officer 

(AE) during the next meeting. 

9. Materion a godwyd gan y gymuned / Matters raised by the community 

Eitem / Item Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

9.1 Defaid yn crwydro 

Cadeirydd: A fyddai’n bosib cael grid bob pen i’r heol i 
Hafodlas i atal y defaid rhag crwydro? 

WJ: does dim ffensys i gael felly wnaiff grid dim 
gwahaniaeth. 

Chair: would it be possible to have grids installed both 
ends of the road to Hafodlas to stop the sheep 
wandering? 

WJ: there are no fences, so grids won’t make a difference. 

GE: i edrych i fewn i’r sefyllfa. 

GE: to look into the situation. 
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10. Unrhyw fater arall / Any other business 

Eitem / Item Disgrifiad / Description Penderfyniad / Decision 

10.1 Ta beth fydd canlyniad adroddiad y Comisiwn Ffiniau a 
Democratiaeth Leol Cymru, teimlwyd dylai arian y 
melynnau gwynt aros o fewn y gymuned fel mae’n sefyll ar 
hyn o bryd. 

Regardless of the outcome of the report from the Local 
Democracy and Boundary Commission, it is felt that the 
money from the windmills should stay within the 
community as it currently stands. 

Dim gweithred pellach. 

No further action. 

Dyddiad y cyfarfod nesaf yw 27 Mehefin 2024 am 20:00 yn Neuadd Santes Ursula. 

Date of next meeting is 27 June 2024 at 20:00 in the Saint Ursula Hall. 

 

Llofnod y cadeirydd / Chairpersons signature: _______________________ Dyddiad / Date: __________ 


